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Els anys de dominacid napolednica a Cata-
lunya i Girona comportaren |'aparicio d'indivi-
dus que o bé atrets per l'ideari francés, o hé
—i s6n els més nombrosos— per tal de conser-
var llurs béns, es lliuraren a una franca col-
laboracié amb les autoritats intruses. En conse-
guéncia, es planteja el problema per deslligar
clarament els afrancesats convencuts dels col-
laboracionistes ocasionals, ja que I'actuacié
d'ung i altres esdevé sovint contradictoria i man-
cada de tota coheréncia. Optarem en aquesta
petita nota per donar noticia dels individus d'un
afrancesament notori, deixant de banda la gent
que com Narcis de Foixa, Ramon de Manresa
{1), Doménec de Valmanya, Francesc de Delas,
etc., tingueren una actitud d’oberta colaboracio
amb els francesos, sense, perd, fer manifesta-
cions explicites d’afrancesament.

Amb tot, d'entre els afrancesats indubita-
bles, cal destacar per damunt de tots la figura
de Tomas Puig (2) afrancesat-catalanista que
ocupa llocs de gran responsabilitat en el govern
francés. Carles RAHOLA i Lluis Maria de PUIG
fan esment també de dos afrancesats remarca-
bles, Josep Garrigs i Josep Antoni Viader, amb-
dds molt lligats als capitostos francesos que go-
vernaren Girona, i gent melt influent en aques-
ta epoca.

. Josep i Doménec Rubireta

De tota manera també hi havia altres afran-
cesats que en lloes de menys responsabilitats
gue els que hen esmentat, perd d'una importan-
cia indubitable, varen recolzar els francesos en
tot moment i n'obtingueren avantatjoses recom-
penses. D'entre aquests cal citar els dos Rubi-
reta (3), I'un anomenat Josep i ['altre Domeénec.
Malgrat tenir el mateix cognom, sembla que no
els unia cap mena de parentiu, alhora que les
seves tasques eren molt diferents.

(1} Ramon de Manresa fou batlle i regidor durant
la dominacié francesa i segui ocupant carrecs
de confianga després de |a vinguda de Ferran
VIle. Una rapida visid de la seva personalitat
i Vexpedient de purificacid que se li féu, es
pot trobar a LI M. de Puig Girona Francesa.
1812-1814. Girona, Edit. Gothia, 1976, pp: 78
i 208-210.

(2) Cir. LI. M. de Puig, El pensament politic de
Tomas Puig, Tesi de Llicenciatura, U.AB., 1975;
i tambeé Carles Rahola La dominacié napolea-
nica a Girona. Barcelona, La Revista, pp. 44 i
segs.

{3) EI nom d'ambds afrancesats es troba escrit de
distintes maneres: Robireta, Ruvireta, Rubire-
ta i Rovireta. Desconeixem quin dels quatre és
el correcte.



Josep Rubireta fou nomenat el 18 de no-
vembre del 1810 per Rouyer de Lametz per a
treballar a la direccio de Dominis de la Inten-
déncia de Girona (4) i havia d'ocupar-se d'a-
nar a la recerca dels béns dits nacionals que la
gent amagava. De hon principi cobra 80 francs
al mes i un tant per cent per cada terreny o ca-
sa gue descobria, donat que molts gironins fu-
gits es negaven a donar compte dels seus héns
per evitar qgue els francesos els hi segrestessin
(5). Posteriorment fou elevat al carrec d’Admi-
nistradcr de Béns Nacicnals dels Cantons Est i
Sud-est de Girona i Receptor de Béns Nacionals
del Cantd de Girona, feina gue realitzad els anys
1812 1 1813,

A I'Arxiu Historic Municipal de Girona hem
trobat una lletra de la dona d’en Rubireta i I'ex-
pedient de purificacid gque —donat el seu inte-
rés— publiqguem en apéndix (6). Com és natu-
ral, la muller de J. Rubireta alega que el seu
espds agafa carrecs amb els francesos per tal de
poder scbreviure | que per tant calia deixar-lo
en llibertat, El jutjat de primera instancia de Gi-
rona, en canvi, gualifica Rubireta de persona de
«perversa conductar, «hombre de mala fé» i diu
que, quan el varen portar detingut a Girona a
primers del 1814, molta gent cridava contra ell,
i la tropa va haver de protegir-lo per evitarli
les ires dels seus conciutadans; esmenten gue
emanifesto todo el pueblo la satisfaccion que le
cavia en ver arrestado a un hombre tan perver-
so y afrancesado» (7}. El més segur és que les
dues parts carreguin les tintes, i que el que per-
dé a Rubireta fou el tipus de feina que realit-
za, que amb tota seguretat li valgué i'antipatia
de tots els afectats. Cal afegir que Rubireta, com
a bon negociant que era, veié en la feina que i
oferiren els napolednics una bona possibilitat
de guanyar diners; és, gairebé sens dubte, un
afrancesat per raons econdmiques, lluny de qual-
sevol raonament de tipus ideologic.

{4) AH.M.G, Correspondéncia Francesa 1810, 18
de novembre.

{5) Josep Rubireta dugué & terme una tasca pa-
cient i efectiva, ja que la immensa majoria
dels béns segrestats als gironins fugits o expa-
triats foren trobats —i posteriorment llogats—
per ell mateix. Per una ullada general del fe-
nomen desamertitzador francés a Girona es pot
consultar: R. Alberch i Fugueras, «Notes so-
bre la desamortitzacié napolednica a les co-
marques gironines», a Revista de Girona, nim.
80 (1977), pp. 223-235.

(6) AHM.G. Manval d'Acords 1814, fols. 9 1 10,
29 d'abril. Vegi's apéndix.

{7) Ibidem.
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Més dificil constitueix esbrinar els mobils
que induiren Doménec Rubireta —l'altre afran-
cesat— a colaborar amb els francesos, ni de
quina manera va dur & terme aguesta coMabora-
ci¢. Dic aixd pel fet que rep la primera propos-
ta d'honcrs i carrecs el 29 de desembre del
1809 a instancies del Mariscal Augereau des del
quarter de Fornells de [a Selva. Com és possible
que, després de menys de 15 dies d’haver capi-
tulat la ciutat, ja se'l proposés per a carrecs
certament importants? L'Cnica explicacié possi-
ble és que Rubireta ja devia collaborar amb els
francesos de molt temps abans. Aquest home
era «Bachiller en Sagrada Theologia», i les raons
que dona Augereau per a nomenar-lo Ardiaca
de Besald i Canonge i Dignitat de la Catedral
de Girona sén les seglents: «los leales y parti-
culares servicios hechos al Ejército Imperial por
Dn. Domingo Rubireta, Bachiller en Sagrada
Theclogia, y por autoridad del Rey Dn. Josef
Napocleon 1.2, Parroco de la Villa de Figueras ha-
biendo sufrido las mas crueles persecuciones
por cumplir exemplarmente las obligacicnes de
su Ministerio Apostelico y cimentando publica
v privadamente la Paz, Tranquilidad, y Subor-
dinacion a su Soberano, cuios meritos examina-
dos por Nos, hallamos ser verdadercs y acom-
pafiados de las mas brillantes circunstancias que
adornan la persona de D. Domingo Rubireta, a
cuye fin le declaramos acreedor a todas las gra-
cias» (8).

D'aquestes paraules s'infereix que D. Rubi-
reta degué realitzar una funcid de recclzament
a la invasié francesa en aconsellar els seus fi-
dels que es lliuressin sense lluitar als invasors,
tet i que desconeixem quines raons els devia
donar per a fer-ho. El titol d'Ardiaca de Besa-
& se |i concedia per defuncidé de Francesc del
Castillo i el Cancnicat per ['dbbit de Josep Ba-
randia. De tota manera, alguna irregularitat de-
via comportar aguest nomenament quan un ho-
me tan iHustrat com Tomas Puig aconsella Au-
gereau de consultar-ho amb el Rei, alludint a un
decret publicat al ndm. 6 del Suplement de
I'cEco de los Pirineos». Donat que aquest afer
ocasiona grev malestar entre |'estament ecle-
siastic, el qual es resistia a donar compliment a
les ordres d'Augereau, aguest mitjancant el Co-
missari Regi Garriga envia una nota a! Bishe
Ramirez de Arellano, el 10 de gener del 1810,
tot dient-li que «dispondrda que en el preciso
termino de dos horas despues de recibida la
presentes es donéds possessid a D. Rubireta dels
carrecs esmentats {9).

(8) A.D.G. Seccia C. Lligall 129, nom. 114.
{9) Ibid. num. 112,



A Girona hi actuaren els
afrancesats convencuts i
també els col.laboracio-
nistes ocasionals.
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Ramirez de Arellano, fidel a la seva politica
de contemporitzar amb els francesos |i atorgava
I'endema ambdds carrecs, acabant amb un ex-
pressiu paragraf que deia «absolviendo «ad cau-
telam» al mencionado Dn. Domingo Ruvireta de
las excomunicaciones, suspenciones e irregula-
ridades en que acaso hubiese incurrido» (10).
Aixd assenyala que segurament Rubireta ja s'ha-
via enfrontat amb els seus superiors altres ve-
gades, encara que en desconeixem els motius.

En un d'aquests enfrontaments Doménec Ru-
bireta «cura pdrroco de Figueras» es queixa al
Corregidor Tomas Puig que |'Ajuntament no i
havia volgut signar el full de cobrament del seu
sou, tot i que portava la seva signatura. L'ajun-
tament de Figueres div que no li va congixer la
signatura, encara que mostra que no hi havia
bones relacions en fer referéncia a un afer an-
terior en el qual diu de Rubireta «el modo bur-
lesco con que se expreso en otro asumpto»
(11). De tota manera Rubireta pel 1812 gaudia
dels dos carrecs esmentats anteriorment, si fem
cas d'un estat nominal dels membres de la Ca-
tedral de Girona —fet pel mes de julicl— on
hi consta |'usdefruit d’'un canonicat, alhora que
s'assenyala la seva edat: 49 anys (12).

(10) Ibid. nom. 113.
(11) A.C.A. HISENDA. Caixa XLI. Lligall 6.
(12) A.C.A. HISENDA. Caixa XLVI. Lligall 6.
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Per acabar, voldria esmentar un informe que
I"Ajuntament gironi realitza el 18 de juliol del
1814, en el gual assenyalava l'actitud dels met-
ges gironins envers els francesos (13). Aixi diu
que Sebastia Bataller, capella de S.M. fou molt
addicte al Govern Francés, encara que es des-
coneix si arriba a fer el jurament; de |'esmen-
tat Josep A. Viader s'assenyala que fou molt
addicte als francesos i que arriba a tenir titol
de ciutada frances; afegeixen que «en el dia se
halla preso y se le haze sumario». Del metge
Narcis Porcalla es diuv que «fue requerido por
el govierno intruso a servir en los hospitales con
sueldo, y se le conocio algo afecto a los france-
ses», i de Narcis Germen, Controlador d'hospi-
tals i de la duana de la Jonquera se |'assenyala
com a addicte als francesos. De |"Unic d'aquests
acusats que se'n conserva posterior noticia és
d’en Narcis Porcalla, que continua desenvolupant
la seva tasca a Girona en els anys posteriors al
1814, i de Narcis Germen que formava part del
Consistori gironi I'any 1830. A la resta de met-
ges, Ignasi Pujadas, Francesc Gelabert, Pau Bell-
mas, Ignasi Murtra, Francesc Manca i Pere Pla-
nells se’ls qualifica normalment en aquest in-
forme com a «buenos espafnoles», sigui per no
haver treballat amb els francesos o per haver-
ho fet amb molta dignitat, limitant-se a complir
amb la seva tasca meédica.

(13) A.H.M.G. Manual d'Acords 1814, 18 de juliol,
fol. 110. També C. Rahola, op. cit. p. 29, fa
una petita regesta d'aquest informe.



APENDIX

Florentina Rovireta demana justificacié de la
conducta del seu espos

«en vista del oficio de Dn. Fco. Cavanes,
Juez de primera instancia de esta Ciudad, su
fecha doce del actual pasando a informe la so-
licitud de Florentina Rovireta, sobre justifica-
cion de la conducta de su Marido, Josef Rovire-
ta, segin es de ver de dicho oficio, y solicitud,
que dicen asi. Dirijo a ese Aiuntamiento el ad-
junto expediente, formado a instancia de Flo-
rentina Rovireta, como Conjunta Persona de su
Marido Josef Rovireta, a fin de que V.S. infor-
me lo conveniente, con arreglo a lo providen-
ciado a su continuacion. Dios guarde a V.S. mu-
chos anos. Gerona, doce abril, Mil ochocientos
catorce. Fco. Cavanes. Aiuntamiento Constitu-
cional de esta Ciudad.

M.1.S. Florentina Rovireta, consorte de Jph.
Rovireta, Negociante de esta Ciudad, ante V.S.
parece, y como mas bien corresponde dice; que
su referido Marido, durante la permanencia del
Govierno Intruso, en esta Civdad, tuvo que ob-
tener algin Empleo por necesidad, y por fuer-
za, como espera justificarfo: Que los insinuados
destinos, y aquella falta de precaucion que na-
ce de ciertas apariencias que suelen tener cier-
tos naturales, de otra parte buenos, le pueden
haver irrogado alguna mala opinion en el es-
piritu de algunos, que no se meten a sondear
el fondo de las cosas, pero que el se halla se-
guro en su interior, y espera no solamente cin-
cerar su conducta, si que aun justificar no me-
nos plenamente todo el bien que ha procurado
al publico. Poco antes de salir los franceses
de esta ciudad, el Marido de la exponente salio
de la misma por diligencias de sus negocios.
Continuaba con ellas, quando tuvimos la fortu-
na de que entrasen las Tropas de nuestro Exer-
cito: la Exponente se apresuro a saber su para-
dero para hacer llegar a su noticia, que no po-
dia regresar en virtud de las ordenes expedi-
das; La Exponente ha podido entender, el si al-
guna Persona, se ha presentado a V.S, a instar
contra el su Marido, o que alguno practicé dili-
gencias para prenderlo, y desde este lance, no
ha sabido de el. Este golpe no puede menos el
haverle causado una fuerte y dolorosa sensa-
cion, siendo la Exponente Sabedora de la ino-
cencia, circunstancias y defensas que su Marido
tiene. Por lo mismo arde en deseos de que se
conosca la verdad, y sea del todo acrisolada, oi-
da y purificada a su conducta, y en consecuen-
cia, por el mucho interes que le cave en este
asunto.

A V.S. pide y suplica que admita su compa-

recencia en dicho nombre, se digne V.S. dispo-
ner lo conveniente en {usticia, paraque despues
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a su tiempo sean oidas sus justificaciones y re-
conocida su inocencia, que asi lo implora en
medio de su lastimosa situacidn, y en el modo
que mejor proceda. Florentina Roviretas».

Expedient de purificacié de Josep Rubireta

«Gerona dece abril de mil ochocientos ca-
torce. Formese expediente de Purificacion, a te-
nor del articulo diez y seis, del RI. Decreto de
veinte y uno septiembre mil ochocientos doce,
* pasese al Aiuntamiento de esta Ciudad, para-
que a la maior brevedad, y con devolucion, in-
forme a tenor de aquel, y el once Agosto y ca-
torce Noviembre del mismo afio, quanto se le
ofrezca, y parezca, sobre lo expuesto por este
Interesado y fecha, traigase para proveer: lo
mando el Sor, Dn. Francisco Cavanes, Alcalde
Maior, y Juez de Primera Instancia interino de
esta Ciudad, y su partido, de que doy fee. Fran-
cisco Cavanes. Pedro Puig, Escrivano.

Y en consideracion, a que el interesado Jo-
sef Rovireta, ha observado una perversa con-
ducta durante el tiempo que han permanecido
los franceses a esta Ciudad, de modo que des-
de Juego fue empleado por los enemigos, en el
Tribunal de Policia, descubriendo los censos y
censales que hacian varios de los vecinos de es-
ta Ciudad, y de la Comarca, facilitando otras
muchas noticias paraque pudiesen los Enemi-
gos apoderarse de los reditos, todo en grave
perjuicio de esta Ciudad, sus vecinos, y comer-
ciantes, con cuio motivo fue desde luego aborre-
cido de todos los buenos espafioles, habiendose
manifestado partidario en sumo grado de los
mismos franceses.

Que aun antes de sucumvir la Plaza, esta-
ba ya tenido y reputado por hombre de mala
fee, buscando siempre medics y pretextos para
incomodar a estos pacificos moradores. Que |ue-
go que desaparecieran los Enemigos, temeroso
sin duda por sus iniquos procederes fugd de la
Civdad, y que habiendo sido apreendido y con-
ducido a la Carcel publica, manifesté todo el
Pueblo la satisfaccid que le cavia, en ver arres-
tado a un hombre tan perverso y afrancesado,
en terminos que al entrarlo en la Ciudad, lo
acompafnaba una multitud de gente gritando
contra el, y a no haver sido la tropa que lo con-
ducia, quizas con dificultad habria llegado vivo
a la Carcel.

Acordaron que se informase al referido Se-
fior Juez de Primera Instancia, expresandole to-
do quanto se dexa referido, y afadiendo a mas
auve el Ajuntamiento considera, que el referido
Ruvireta, no debe permanecer en esta ciudad,
Provincia, ni Reino, pues de otro modo, por su
intrepidez y genio, y conducta, ocasionaria mu-
chos disgustos».,



